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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 20/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos pre-
vistos no n.° 1 do artigo 32.° dos Estatutos da TDM — Teledi-
fusdo de Macau, S.A., e ao abrigo do disposto nos n.** 1 e 2 do
artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de
Margo, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
TDM — Teledifusao de Macau, S.A., de Tam Chon Weng, pelo
periodo de dois anos.

2. O exercicio das funcgdes acima referidas é remunerado pela
quantia mensal de 6 600 patacas.

3. O presente despacho produz efeitos desde 20 de Dezembro
de 2011.

31 de Janeiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 2/2012

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 2021 (2011), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacoes Unidas, em 29 de Novembro de 2011, relativa a situacio
na Republica Democratica do Congo, nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 3 de Fevereiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolution 2021 (2011)

Adopted by the Security Council at its 6671st meeting,
on 29 November 2011

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and the statements of its
President concerning the Democratic Republic of the Congo,

Reaffirming its commitment to the sovereignty, territorial in-
tegrity and political independence of the Democratic Republic
of the Congo as well as all States in the region,

Stressing the primary responsibility of the Government of the
Democratic Republic of the Congo for ensuring security in its
territory and protecting its civilians with respect for the rule of
law, human rights and international humanitarian law,
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Taking note of the interim and final reports (S/2011/345 and
S/2011/738) of the Group of Experts on the Democratic Republic
of the Congo (“the Group of Experts”) established pursuant
to resolution 1771 (2007) and extended pursuant to resolutions
1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009) and 1952 (2010) and of
their recommendations, and welcoming the ongoing collabora-
tion between the Group of Experts and the Government of the
Democratic Republic of the Congo, as well as other Govern-
ments in the region and other international forums,

Reiterating its serious concern regarding the presence of
armed groups in the Democratic Republic of the Congo, in-
cluding the provinces of North and South Kivu and Orientale
Province, which perpetuate a climate of insecurity in the whole
region, and reiterating its concern about the support received by
these armed groups from regional and international networks,

Condemning the continuing illicit flow of weapons within and
into the Democratic Republic of the Congo in violation of reso-
lutions 1533 (2004), 1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009) and
1952 (2010), declaring its determination to continue to moni-
tor closely the implementation of the arms embargo and other
measures set out by its resolutions concerning the Democratic
Republic of the Congo, and stressing the obligation of all States
to abide by the notification requirements set out in paragraph 5
of resolution 1807 (2008),

Recalling the linkage between the illegal exploitation of natu-
ral resources, illicit trade in such resources and the proliferation
and trafficking of arms as one of the major factors fuelling and
exacerbating conflicts in the Great Lakes region of Africa,

Underlining the importance of economic development to en-
sure long-term stabilization and peace consolidation, expressing
in this regard its concern about further rise in unemployment
and worsened poverty in some mining areas, and noting at the
same time the link between the exercise of due diligence by
some comptoirs, the improvement of the mining sector govern-
ance and the rise of minerals production and export in other
mining areas as reported by the Group of Experts,

Welcoming the regional efforts by the countries of the Great
Lakes region in the context of the International Conference
on the Great Lakes Region against the illegal exploitation of
natural resources, noting the commitment of these countries to
establish a Regional Initiative against the Illegal Exploitation
of Natural Resources and their endorsement of the due dili-
gence guidelines, as defined by the Organization for Economic
Cooperation and Development, and encouraging those states to
implement the components of the Regional Initiative,

Expressing its concern that armed groups are turning increas-
ingly to new sources of funding through diverse criminal activi-
ties, including illicit drug trafficking, illegal taxation and agricul-
tural sales,

Noting with great concern the persistence of human rights
abuses and humanitarian law violations against civilians in the
eastern part of the Democratic Republic of the Congo, includ-
ing the killing and displacement of significant numbers of civil-
ians, the recruitment and use of child soldiers, and widespread
sexual violence, stressing that the perpetrators must be brought
to justice, reiterating its firm condemnation of all human rights
abuses and international humanitarian law violations in the
country, and recalling all its relevant resolutions on women and
peace and security, on children and armed conflict, and on the
protection of civilians in armed conflicts,
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Determining that the situation in the Democratic Republic
of the Congo continues to constitute a threat to international
peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Decides to renew until 30 November 2012 the measures
on arms imposed by paragraph 1 of resolution 1807 (2008) and
reaffirms the provisions of paragraphs 2,3 and 5 of that resolu-
tion;

2. Decides to renew, for the period specified in paragraph 1
above, the measures on transport imposed by paragraphs 6 and
8 of resolution 1807 (2008) and reaffirms the provisions of para-
graph 7 of that resolution;

3. Decides to renew, for the period specified in paragraph 1
above, the financial and travel measures imposed by paragraphs
9 and 11 of resolution 1807 (2008) and reaffirms the provisions
of paragraphs 10 and 12 of that resolution regarding the individ-
uals and entities referred to in paragraph 4 of resolution 1857
(2008);

4. Requests the Secretary-General to extend, for a period ex-
piring on 30 November 2012, the Group of Experts established
pursuant to resolution 1533 (2004) and renewed by subsequent
resolutions and requests the Group of Experts to fulfil its man-
date as set out in paragraph 18 of resolution 1807 (2008) and
expanded by paragraphs 9 and 10 of resolution 1857 (2008), and
to report to the Council in writing, through the Committee, by
18 May 2012 and again before 19 October 2012;

5. Reaffirms the provisions of paragraphs 6 to 13 of resolution
1952 (2010) and requests the Group of Experts to include in
their evaluation of the impact of due diligence a comprehensive
assessment on the economic and social development of the rel-
evant mining areas in the Democratic Republic of the Congo;

6. Welcomes the support of the due diligence guidelines, as
defined by the United Nations Group of Experts and the Or-
ganization for Economic Cooperation and Development, by
the Democratic Republic of the Congo, welcomes further the
measures taken by the Congolese Government to implement
the guidelines and calls on all States to assist the Democratic
Republic of the Congo and the countries in the Great Lakes re-
gion in the implementation of the guidelines;

7. Encourages all States, particularly those in the region, to
continue to raise awareness of the United Nations Group of Ex-
perts due diligence guidelines, in particular in the gold sector as
part of broader efforts to mitigate the risk of further financing
armed groups and criminal networks within the Armed Forces
of the Democratic Republic of the Congo (FARDC) in the
Democratic Republic of the Congo;

8. Encourages the Democratic Republic of the Congo and the
States in the Great Lakes region to require their customs au-
thorities to strengthen their control on exports and imports of
minerals from the Democratic Republic of the Congo and calls
upon the international community to assist the Democratic Re-
public of the Congo and other States in the Great Lakes region
as necessary and requested, to enhance their capacities in this
regard,

9. Recommends that all States, particularly those in the region,
regularly publish full import and export statistics for natural
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resources including gold, cassiterite, coltan, wolframite, timber,
and charcoal and enhance information sharing and joint action
at the regional level to investigate and combat regional criminal
networks and armed groups involved in the illegal exploitation
of natural resources;

10. Recalls the mandate of the United Nations Organization
Stabilization Mission in the Democratic Republic of the Congo
(MONUSCO) to support the relevant Congolese authorities in
preventing the provision of support to armed groups from illicit
activities, including production and trade in natural resources,
notably by carrying out spot checks and regular visits to mining
sites, trade routes and markets, in the vicinity of the five pilot
trading counters;

11. Encourages the Government of the Democratic Republic
of the Congo to enhance stockpile security, accountability and
management of arms and ammunition, with the assistance of in-
ternational partners as necessary and requested, and to urgently
implement a national weapons marking program, in particular
for state-owned firearms, in line with the standards established
by the Nairobi Protocol and the Regional Centre on Small
Arms;

12. Encourages the Government of the Democratic Republic
of the Congo to continue to address the underlying issue of the
cohesion of the national Army, including by further ensuring
proper integration and vetting of former armed groups, in par-
ticular the Congres National pour la Défense du Peuple (CNDP),
into the FARDC, to ensure that members of the National Army
are paid in a timely fashion, operate in accordance with estab-
lished command and control regulations, and are subject to such
disciplinary action as may be appropriate when regulations are
violated, and to ensure that the Congolese security forces rede-
ploy to mitigate the threats caused by security vacuums, includ-
ing those which have arisen during the reconfiguration process
of the FARDC;

13. Demands that all armed groups, in particular the FDLR,
the LRA, Mai Mai Yakutumba, the Forces Nationales de
Libération (FNL) and the Allied Democratic Forces (ADF) lay
down their arms and immediately cease all forms of violence,
human rights abuses and international humanitarian law viola-
tions against the civilian population in the Democratic Republic
of the Congo and the Great Lakes region, in particular against
women and children, including rape and other forms of sexual
abuse, and demobilize;

14. Welcomes the ongoing efforts of the Congolese authori-
ties to fight against impunity and encourages their continuation,
including against perpetrators of human rights abuses and inter-
national humanitarian law violations, including sexual violence,
and against those responsible for illegal exploitation of natu-
ral resources, including those committed by any illegal armed
groups or elements of the FARDC;

15. Stresses the importance of the Congolese Government
actively seeking to hold accountable those responsible for war
crimes and crimes against humanity in the country and of re-
gional cooperation to this end, including through its ongoing co-
operation with the International Criminal Court and encourages
MONUSCO to use its existing authority to assist the Congolese
Government in this regard;
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16. Encourages enhanced cooperation between all States,
particularly those in the region, MONUSCO and the Group of
Experts, encourages further that all parties and all States ensure
cooperation with the Group of Experts by individuals and enti-
ties within their jurisdiction or under their control and reiterates
its demand that all parties and all States ensure the safety of its
members, and unhindered and immediate access, in particular to
persons, documents and sites the Group of Experts deems rel-
evant to the execution of its mandate;

17. Calls upon the Group of Experts to cooperate actively
with other relevant panels of experts, in particular that on Cote
d’Ivoire re-established by paragraph 13 of resolution 1980 (2011)
and that on Liberia re-established by paragraph 6 of resolution
1961 (2010) with respect to natural resources;

18. Encourages MONUSCO to take into account the findings
of the Group of Experts regarding armed groups and challenges
to the integration of armed groups in the Mission’s contingency
plans in the six-month post-electoral period;

19. Calls upon all States, particularly those in the region and
those in which individuals and entities designated pursuant to
paragraph 3 of this resolution are based, to regularly report to
the Committee on the actions they have taken to implement the
measures imposed by paragraphs 1, 2, and 3 and recommended
in paragraph 8 of resolution 1952 (2010);

20. Encourages all States to submit to the Committee for in-
clusion on its list of designees, individuals or entities that meet
the criteria set out in paragraph 4 of resolution 1857 (2008), as
well as any entities owned or controlled, directly or indirectly,
by the submitted individuals or entities or individuals or entities
acting on behalf of or at the direction of the submitted entities;

21. Decides that, when appropriate and no later than 30 No-
vember 2012, it shall review the measures set forth in this reso-
lution, with a view to adjusting them, as appropriate, in light of
the security situation in the Democratic Republic of the Congo,
in particular progress in security sector reform including the
integration of the armed forces and the reform of the national
police, and in disarming, demobilizing, repatriating, resettling
and reintegrating, as appropriate, Congolese and foreign armed
groups;

22. Decides to remain actively seized of the matter.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 3/2012

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolucao
n.° 2023 (2011), adoptada pelo Conselho de Seguranca das Na-
¢oes Unidas, em 5 de Dezembro de 2011, relativa a paz e segu-
ranca em Africa, nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa.

Promulgado em 3 de Fevereiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2023 (2011)

Adopted by the Security Council at its 6674th meeting,
on 5 December 2011

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and statements of its Presi-
dent concerning the situation in Somalia and the border dis-
pute between Djibouti and Eritrea, in particular its resolutions
751 (1992), 1844 (2008), 1862 (2009), 1907 (2009), 1916 (2009),
1998 (2011), and 2002 (2011), and its statements of 18 May 2009
(S/PRST/2009/15), 9 July 2009 (S/PRST/2009/19), 12 June 2008
(S/PRST/2008/20),

Reaffirming its respect for the sovereignty, territorial integrity,
and political independence and unity of Somalia, Djibouti and
Eritrea, respectively, as well as that of all other States of the
region,

Reiterating its full support for the Djibouti Peace Process and
the Transitional Federal Charter which provide the framework
for reaching a lasting political solution in Somalia, and welcom-
ing the Kampala Accord of 9 June 2011 and the roadmap agreed
on 6 September 2011,

Calling upon all States in the region to peacefully resolve
their disputes and normalize their relations in order to lay the
foundation for durable peace and lasting security in the Horn of
Africa, and encouraging these States to provide the necessary
cooperation to the African Union in its efforts to resolve these
disputes,

Reiterating its grave concern about the border dispute
between Eritrea and Djibouti and the importance of resolving
it, calling upon Eritrea to pursue with Djibouti, in good faith,
the scrupulous implementation of the 6 June 2010 Agreement,
concluded under the auspices of Qatar, in order to resolve their
border dispute and consolidate the normalization of their rela-
tions, and welcoming the mediation efforts of Qatar, the con-
tinued engagement of regional actors, the African Union, the
United Nations,

Noting the letter of the Permanent Representative of Djibouti
to the United Nations of 6 October 2011 (S/2011/617) which
informs the Secretary General of the escape of two Djiboutian
prisoners of war from an Eritrean prison, while noting that the
Government of Eritrea has to this date denied detaining any
Djiboutian prisoners of war,

Expressing grave concern at the findings of the Somalia/Eritrea
Monitoring Group report of 18 July 2011 (S/2011/433), that
Eritrea has continued to providing political, financial, training
and logistical support to armed opposition groups, including
Al-Shabaab, engaged in undermining peace, security and stability
in Somalia and the region,

Condemning the planned terrorist attack of January 2011 to
disrupt the African Union summit in Addis Ababa, as expressed
by the findings of the Somalia/Eritrea Monitoring Group report,

Taking note of the Decision of the African Union Assembly
of Heads of State and Government held in January 2010 and the
Communiqué of the AU Peace and Security Council held on 8
January 2010, welcoming the adoption, by the United Nations
(UN) Security Council on 23 December 2009, of resolution 1907
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things, providing political, financial, and logistical support to
armed groups engaged in undermining peace and reconciliation
in Somalia and regional stability; stressing the need to pursue
vigorously the effective implementation of Resolution 1907
(2009), and expressing its intention to apply targeted sanctions
against individuals and entities if they meet the listing criteria
set out in paragraph 15 of resolution 1907 (2009) and paragraph
8 of resolution 1844 (2008),

Noting the decision by the 18th Extraordinary Session of the
Assembly of the Heads of State and Government of the Inter-
governmental Authority on Development (IGAD), calling on
the Security Council to take measures to ensure that Eritrea
desists from its destabilization activities in the Horn of Africa,

Noting the letter from Eritrea (S/2011/652), containing a doc-
ument responding to the report of Somali/Eritrea monitoring

group,

Strongly condemning any acts by Eritrea that undermine
peace, security and stability in the region and calling on all
Member State to comply fully with the terms of the arms em-
bargo imposed by paragraph 5 of resolution 733 (1992), as
elaborated and amended by subsequent resolutions,

Determining that Eritrea’s failure to fully comply with reso-
lutions 1844 (2008), 1862 (2009), 1907 (2009) and its actions
undermining peace and reconciliation in Somalia and the Horn
of Africa region as well as the dispute between Djibouti and
Eritrea constitute a threat to international peace and security,

Mindful of its primary responsibility under the Charter of the
United Nations for the maintenance of international peace and
security,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Na-
tions,

1. Condemns the violations by Eritrea of Security Council
resolutions 1907 (2009), 1862 (2009) and 1844 (2008) by provid-
ing continued support to armed opposition groups, including
Al-Shabaab, engaged in undermining peace and reconciliation
in Somalia and the region;

2. Supports the call by the African Union for Eritrea to re-
solve its border disputes with its neighbours and calls on the
parties to peacefully resolve their disputes, normalize their rela-
tions and to promote durable peace and lasting security in the
Horn of Africa, and encourages the parties to provide the nec-
essary cooperation to the African Union in its efforts to resolve
these disputes;

3. Reiterates that all member States, including Eritrea, shall
comply fully with the terms of the arms embargo imposed by
paragraph 5 of resolution 733 (1992), as elaborated and amend-
ed by subsequent resolutions;

4. Reiterates that Eritrea shall fully comply with resolution
1907 (2009) without any further delay and stresses the obliga-
tion of all States to comply with the measures imposed by reso-
lution 1907 (2009);

5. Notes Eritrea’s withdrawal of its forces following the sta-
tioning of Qatari observers in the disputed areas along the bor-
der with Djibouti, calls upon Eritrea to engage constructively
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with Djibouti to resolve the border dispute, and reaffirms its
intention to take further targeted measures against those who
obstruct implementation of resolution 1862 (2009);

6. Demands that Eritrea shall make available information
pertaining to Djiboutian combatants missing in action since
the clashes of 10 to 12 June, 2008 so that those concerned may
ascertain the presence and condition of Djiboutian prisoners of
war;

7. Demands Eritrea to cease all direct or indirect efforts to
destabilize States, including through financial, military, intelli-
gence and non-military assistance, such as the provision of train-
ing centres, camps and other similar facilities for armed groups,
passports, living expenses, or travel facilitation;

8. Calls upon all States, in particular States of the region, in
order to ensure strict implementation of the arms embargo
established by paragraphs 5 and 6 of resolution 1907 (2009), to
inspect in their territory, including seaports and airports, in ac-
cordance with the National authorities and legislation and con-
sistent with international law, all cargo bound to or from Eritrea,
if the State concerned has information that provides reasonable
grounds to believe that the cargo contains items the supply, sale,
transfer or export of which is prohibited by paragraphs 5 or 6 of
resolution 1907 (2009), and recalls the obligations contained in
paragraphs 8 and 9 of resolution 1907 (2009) with respect to the
discovery of items prohibited by paragraphs 5 or 6 of resolution
1907 (2009) and paragraph 5 of resolution 733 (1992) as elabo-
rated and amended by subsequent resolutions;

9. Expresses its intention to apply targeted sanctions against
individuals and entities if they meet the listing criteria set out
in paragraph 15 of resolution 1907 (2009) and paragraph 1 of
resolution 2002 (2011) and requests the Committee to review, as
a matter of urgency, listing proposals from Member States;

10. Condemns the use of the “Diaspora tax” on Eritrean
diaspora by the Eritrean Government to destabilize the Horn
of Africa region or violate relevant resolutions, including 1844
(2008), 1862 (2009) and 1907 (2009), including for purposes such
as procuring arms and related materiel for transfer to armed op-
position groups or providing any services or financial transfers
provided directly or indirectly to such groups, as outlined in the
findings of the Somalia/Eritrea Monitoring Group in its 18 July
2011 report (S/2011/433), and decides that Eritrea shall cease
these practices;

11. Decides that Eritrea shall cease using extortion, threats of
violence; fraud and other illicit means to collect taxes outside
of Eritrea from its nationals or other individuals of Eritrean
descent, decides further that States shall undertake appropriate
measures to hold accountable, consistent with international law,
those individuals on their territory who are acting, officially or
unofficially, on behalf of the Eritrean government or the PFDJ
contrary to the prohibitions imposed in this paragraph and the
laws of the States concerned, and calls upon States to take such
action as may be appropriate consistent with their domestic law
and international relevant instruments, including the 1961
Vienna Convention on Diplomatic Relations and the 1963
Vienna Convention on Consular Relations, to prevent such in-
dividuals from facilitating further violations;

12. Expresses concern at the potential use of the Eritrean
mining sector as a financial source to destabilize the Horn of
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Africa region, as outlined in the Final Report of the Monitoring
Group (S/2011/433), and calls on Eritrea to show transparency
in its public finances, including through cooperation with the
Monitoring Group, in order to demonstrate that the proceeds
of these mining activities are not being used to violate relevant
resolutions, including 1844 (2008), 1862 (2009), 1907 (2009) and
this resolution;

13. Decides that States, in order to prevent funds derived from
the mining sector of Eritrea contributing to violations of resolu-
tions 1844 (2008), 1862 (2009), 1907 (2009) or this resolution,
shall undertake appropriate measures to promote the exercise
of vigilance by their nationals, persons subject to their jurisdic-
tion and firms incorporated in their territory or subject to their
jurisdiction that are doing business in this sector in Eritrea
including through the issuance of due diligence guidelines, and
requests in this regard the Committee, with the assistance of the
Monitoring Group, to draft guidelines for the optional use of
Member States;

14. Urges all States to introduce due diligence guidelines to
prevent the provision of financial services, including insurance
or re-insurance, or the transfer to, through, or from their ter-
ritory, or to or by their nationals or entities organized under
their laws (including branches abroad), or persons or financial
institutions in their territory, of any financial or other assets or
resources if such services, assets or resources, including new in-
vestment in the extractives sector, would contribute to Eritrea’s
violation of relevant resolutions, including 1844 (2008), 1862
(2009), 1907 (2009) and this resolution;

15. Calls upon all States to report to the Security Council
within 120 days on steps taken to implement the provisions of
this resolution;

16. Decides to further expand the mandate of the Monitoring
Group re-established by resolution 2002 (2011) to monitor and
report on implementation of the measures imposed in this reso-
lution and undertake the tasks outlined below:

(a) Assist the Committee in monitoring the implementation
of the measures imposed in paragraphs 10, 11, 12, 13 and 14
above, including by reporting any information on violations;

(b) Consider any information relevant to paragraph 6 above
that should be brought to the attention of the Committee;

17. Urges all States, relevant United Nations bodies and other
interested parties, to cooperate fully with the Committee and
the Monitoring Group, including by supplying any information
at their disposal on the implementation of the measures decided
in resolution 1844 (2008), resolution 1907 (2009) and this reso-
lution, in particular incidents of non-compliance;

18. Affirms that it shall keep Eritrea’s actions under continu-
ous review and that it shall be prepared to adjust the measures,
including through their strengthening, modification or lifting, in
light of Eritrea’s compliance with the provisions of resolutions
1844 (2008), 1862 (2009), 1907 (2009) and this resolution;

19. Requests the Secretary-General to report within 180 days
on Eritrea’s compliance with the provisions of resolutions 1844
(2008), 1862 (2009), 1907 (2009) and this resolution;

20. Decides to remain seized of the matter.
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 4/2012

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa
Especial de Macau, que o Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau da Republica Popular da China e o Governo
da Islandia, efectuaram a notificagdo reciproca de terem sido
cumpridos os respectivos procedimentos legais internos exigi-
dos para a entrada em vigor do «Acordo entre o Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau da Republica Popu-
lar da China e o Governo da Islandia relativo a Troca de Infor-
macdes em Matéria Fiscal», assinado em Paris, aos 29 de Abril
de 2011.

As versdes auténticas nas linguas chinesa, portuguesa e ingle-
sa do citado Acordo, encontram-se publicadas no Boletim Ofi-
cial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.® 32, I Série,
de 8 de Agosto de 2011, e em conformidade com o disposto no
seu artigo 11.°, entrou em vigor para ambas as Partes em 20 de
Janeiro de 2012.

Promulgado em 6 de Fevereiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de Ja-
neiro de 2012:

Wong Ngan Hong — nomeada, em comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, técnica superior principal, 1.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 18.°,n.* 1,2 e 5, ¢
19.°, n.** 10 e 11, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro
de 2012.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 18 de
Janeiro de 2012:

Os contratados além do quadro abaixo mencionados, dos SASG
— celebrados novos contratos além do quadro, pelo periodo
de dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir das datas abaixo indicadas:

Cheng Sut Mui, Wong Ka Man, Ilda Nicola Hyndman Reis da
Silva e Tang Sin Ka, como assistentes técnicos administrativos
de 2.7 classe, 2.° escaldo, a partir de 17 de Fevereiro de 2012;

Lam Sin I, como assistente técnica administrativa de 2.? classe,
2.° escaldo, e Iong Wai Ha, como assistente técnica administra-
tiva de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 1 de Margo de 2012;

Lou Weng In, como assistente técnica administrativa de 2.*
classe, 2.° escaldo, a partir de 3 de Margo de 2012;

Ieong In Leng e Kan Sam I, como assistentes técnicos admi-
nistrativos de 2. classe, 1.° escaldo, a partir de 15 de Fevereiro
de 2012.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Fevereiro de 2012.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tamm Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 13 de Ja-
neiro de 2012:

Valentina Oane Marques Chon — nomeada, em comissdo de
servico, pelo periodo de dois anos, como secretdria pessoal
do Gabinete da Secretdria para a Administracao e Justica,
nos termos dos artigos 10.°,n.°° 1, alinea 3),e 3 e 4,¢ 18.°,n.” 1,
2e5,e19.%n.°7,do Estatuto do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo e dos Secretdrios, aprovado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/1999, a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 19 de Janeiro de 2012:

Lam Teng Chi — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico superior assessor, 3.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e 3, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Abril de 2012.

Gabinete da Secretdria para a Administragao e Justiga, aos
7 de Fevereiro de 2012. — A Chefe do Gabinete, substituta, Ku
Mei Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 33/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho
para o Desenvolvimento econdmico, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 28 500,00 (vinte e oito mil
e quinhentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administragio financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finan¢as manda:

E atribuido ao Conselho para o Desenvolvimento Econémico
um fundo permanente de $ 28 500,00 (vinte e oito mil e qui-
nhentas patacas), para ser gerido por uma comissao administra-
tiva composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lok Kit Sim, chefe do Gabinete do Secretario
para a Economia e Finangas e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal.
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Vogal: Lio Sio Meng, secretdrio-geral;

Vogal: Hung Yuen Yee, Fatima, adjunto-técnico especialista
principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

1 de Fevereiro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Financas, 7Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 34/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2
do artigo 1.° da Ordem Executiva n.® 5/2012, o Secretério para a
Economia e Financas manda:

1. Sdo subdelegados na coordenadora do Gabinete de Infor-
magao Financeira, Ng Man Seong, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau
na celebragdo do memorando de entendimento ou acordo de
cooperacdo para a troca de informacao financeira relativa a pre-
vencdo e repressao dos crimes de branqueamento de capitais e
financiamento do terrorismo, a celebrar com o Financial Intelli-
gence Unit da Republica das Ilhas Fiji.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
¢do.

1 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 35/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servigos de Administracdo e Fungao Publica, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 629 500,00 (seis-
centas e vinte e nove mil e quinhentas patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira
publica), na redaccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fun-
¢do Publica um fundo permanente de $ 629 500,00 (seiscentas e
vinte e nove mil e quinhentas patacas), para ser gerido por uma
comissao administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: José Chu, director dos Servigos e, nas suas faltas
ou impedimentos, o seu substituto legal.
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Administrativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal;

Vogal: Chan Kok Teng, técnica superior principal (chefia fun-
cional) e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

3 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 36/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccdo dos
Servigos de Assuntos de Justiga, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 570 600,00 (quinhentas e setenta mil
e seiscentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006
(Regime de administragio financeira ptblica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direccio dos Servicos de Assuntos de Justica
um fundo permanente de $ 570 600,00 (quinhentas e setenta mil
e seiscentas patacas), para ser gerido por uma comissdo admi-
nistrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Diana Maria Vital Costa, subdirectora dos Servi-
¢os e, nas suas faltas ou impedimentos, Leong Pou Ieng, subdi-
rectora dos Servigos.

Vogal: Lei Seng Lei, chefe do Departamento de Gestao Ad-
ministrativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal;

Vogal: Chan ok I, chefe da Divisdo Financeira e Patrimonial e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

3 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 37/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccdo dos
Servigos de Economia, para o corrente ano econdémico, um fun-
do permanente de $ 233 000,00 (duzentas e trinta e trés mil pa-
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tacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de admi-
nistracdo financeira publica), na redacgio que lhe foi conferida
pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido 2 Direc¢do dos Servi¢os de Economia um fundo
permanente de $ 233 000,00 (duzentas e trinta e trés mil pata-
cas), para ser gerido por uma comissao administrativa composta
pelos seguintes membros:

Presidente: Sou Tim Peng, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal e, na impossibili-
dade de ambos, Chan Weng I, chefe da Divisao Administrativa e
Financeira, ou o seu substituto legal.

Vogal: Chan Weng I, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal
e, na impossibilidade de ambos, Ng Kyin Hwa, adjunto-técnico
especialista principal;

Vogal: Tu Wai Kuan, técnica superior assessora e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, Man In Mui, adjunto-técnico especialista
principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 3 de Janeiro
de 2012.

3 de Fevereiro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretirio para a Economia
e Financas n.° 38/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢ao dos
Servigos de Financas — Departamento de Gestao Patrimo-
nial, para o corrente ano econémico, um fundo permanente
de $ 33 000,00 (trinta e trés mil patacas), constituido nos ter-
mos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006 (Regime de administracao financeira
ptblica), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Ouvida a Direccdo dos Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Financas — Depar-
tamento de Gestdo Patrimonial um fundo permanente
de $ 33 000,00 (trinta e trés mil patacas), para ser gerido
por uma comissao administrativa composta pelos seguintes
membros:

Presidente: Lam Sut Mui, chefe da Divisdo de Administracao
e Conservacao de Edificios e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal.
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3 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, 7Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 39/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido aos Servigos de
Policia Unitdrios, para o corrente ano econémico, um fundo per-
manente de $ 357 500,00 (trezentas e cinquenta ¢ sete mil e qui-
nhentas patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos
26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administrac@o financeira publica), na redacgdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido aos Servicos de Policia Unitarios um fundo per-
manente de $ 357 500,00 (trezentas e cinquenta e sete mil e
quinhentas patacas), para ser gerido por uma comissao admi-
nistrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: José Proenca Branco, comandante-geral.

Vogal: Chio U Man, coordenador do Gabinete do coman-
dante-geral;

Vogal: Chan Si Man, chefe do Departamento de Gestdo de
Recursos.

Vogal suplente: Tong Kuok Kin, adjunto-técnico principal;
Vogal suplente: Tam Keng Va, subchefe;
Vogal suplente: Lam Man Fong, técnico superior de 1.7 classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

3 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 40/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete de
Apoio ao Ensino Superior, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 1 575 500,00 (um milhao, quinhentas e
setenta e cinco mil e quinhentas patacas), constituido nos termos
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do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira publica), na
redacgdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretério para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Gabinete de Apoio ao Ensino Superior um
fundo permanente de $ 1 575 500,00 (um milhdo, quinhentas e
setenta e cinco mil e quinhentas patacas), para ser gerido por
uma comissdo administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: Chan Ka Hou, técnico superior assessor e, nas suas
faltas ou impedimentos, Choi Weng Lam, técnica superior de 2.
classe.

Vogal: Ku Mong Si, técnica de 1.” classe e, nas suas faltas ou
impedimentos, Chan Suk Yee, adjunto-técnico de 2.” classe;

Vogal: Cristina Fatima Luis de Almeida Paiva, assistente técni-
ca administrativa especialista e, nas suas faltas ou impedimentos,
Kuan Ka Chon, assistente técnico administrativo de 2.% classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de
2012.

3 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretirio para a Economia
e Financas n.° 41/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Instituto Cul-
tural, para o corrente ano econdémico, um fundo permanente de
$ 108 900,00 (cento e oito mil e novecentas patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira
publica), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009, conjugado com as instrugdes cons-
tantes do Anexo do Despacho do Secretério para a Economia e
Finangas n.° 79/2010;

Sob proposta do aludido Instituto e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretério para a Economia e
Financas manda:

E atribuido ao Instituto Cultural um fundo permanente de
$ 108 900,00 (cento e oito mil e novecentas patacas), para ser ge-
rido por uma comissdo administrativa composta pelos seguintes
membros:

Presidente: Lo Lai Mei, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal.
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alinea b) do n.° 1 e n.° 8 do artigo 23.° do Estatuto dos Traba-
lhadores da Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 7/2010 e do n.° 4 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 33/2004, o Secretdrio para a Economia e Finan-
¢as manda:

1. E renovada a comissio de servico de Rita Botelho dos San-
tos para coordenadora do Gabinete de Apoio ao Secretariado
Permanente do Férum para a Cooperagdo Econémica e Comer-
cial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, pelo perio-
do de um ano, a partir de 4 de Marco de 2012.

2. A coordenadora do Gabinete de Apoio ao Secretariado
Permanente do Férum para a Cooperagdo Econémica e Comer-
cial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa € atribuida
a remuneragdo equiparada ao indice de vencimento de director
constante da Coluna 1 do Mapa 1 anexo a Lei n.° 15/20009.

6 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 43/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete de
Comunicagdo Social, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 342 000,00 (trezentas e quarenta e duas mil pa-
tacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.°
do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime de admi-
nistracdo financeira puiblica), na redacgdo que lhe foi conferida
pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccao dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:



N.27 —15-2-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

1161

BV R TES R $342,000.00 (ERPTEEESES B EELT
TOEE) BUHERHE S - HESHD TR AN ZITREET AR
=

R REREECE
EREARE

EHHBRA S A R FER - RS

TBEMBHIHESEYE > BEH
H - HEAEREARE S

LH R s Al BE R

£

RE : HEROEEEHER

DR AT B B R S

: — SR {fi#HE 5 Adelina Andrade de Aguiar °
AR TE - F-H—-HEER -
—ZHFZHAH

REEmPEE F R AR

56 44/2012 SREBHMBE SRR

FEATEAR T BT G S5 B TR B N B B B s R —
TEIZ IR 5 28/20099% 1T BUEHUME R T EE6/200657 T HUERL (44

FHABEEGIRE) B ANEEE AU B R LA
HRELS - SAHE$302,600.00 (BEFTHEEIS EEVFEETE)

LR T - IR B ER

R B R m R AT QRPIREBITT BB E A ) A+
R K B5121/200957 1T Bt < I TAOBRME - (AR -

3T IR R O R B B R B S fey — T < AE R $302,600.00 (1
PR EaEUTREETTE) WERES - ZERESHRITREHR
R ITRRE A EE

TR - RERARIH
EREARE

B H R A S GER i > A

%8 BIRREEE - & H RS A GE
IR E IR SN EFE R R RAE R AT

MR - H &l

RE : THR M BUEERMaria Elizabeth Sou » & HHi#k
BRI GETR B - H— S Rl e S (R el — S5 e il iy o
BEPH R -

E atribuido ao Gabinete de Comunicacdo Social um fundo
permanente de $ 342 000,00 (trezentas e quarenta ¢ duas mil
patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa com-
posta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Chi Ping Victor, director do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Wong Man Fu, chefe do Sector Administrativo e Fi-
nanceiro e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;

Vogal: Che Vai Leng, adjunto-técnico principal.

Vogal Suplente: Kok Sut Cheng Stella, assistente técnica ad-
ministrativa especialista;

Vogal Suplente: Adelina Andrade de Aguiar, adjunto-técnico
de 1.% classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

8 de Fevereiro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 44/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao dos
Servicos da Reforma Juridica e do Direito Internacional, para o
corrente ano econdémico, um fundo permanente de $ 302 600,00
(trezentas e duas mil e seiscentas patacas), constituido nos
termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006 (Regime de administragdo financeira
publica), na redaccao que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Direccdo dos Servicos da Reforma Juridica e
do Direito Internacional um fundo permanente de $ 302 600,00
(trezentas e duas mil e seiscentas patacas), para ser gerido por
uma comissdo administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: Chu Lam Lam, directora dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Chan Hin Chi, subdirector dos Servigos e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, Chou Kam Chon, subdirector dos Servigos
ou, Lam Wai Lon, chefe da Divisdo de Producdo Normativa de
Direito Publico;

Vogal: Maria Elizabeth Sou, chefe da Divisao Administrativa
e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, San San Ng da
Silva, adjunto-técnico de 1.* classe ou, Tang Fong Leng, adjun-
to-técnico de 1.7 classe.
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e Financas n.° 45/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢ao dos
Servicos de Finangas, para o corrente ano econémico, um fundo
permanente de $ 240 000,00 (duzentas e quarenta mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime de administracdo
financeira publica), na redac¢io que lhe foi conferida pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcg¢ao;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido 2 Direccdo dos Servicos de Financas um fundo
permanente de $ 240 000,00 (duzentas e quarenta mil patacas),
para ser gerido por uma comissdo administrativa composta pe-
los seguintes membros:

Presidente: Chong Seng Sam, subdirectora dos Servigos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o chefe da Divisao Administrativa
e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal.

Vogal: Chang Tou Keong Michel, chefe da Divisao Adminis-
trativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu
substituto legal;

Vogal: Chao Mei Choi, chefe da Seccdo de Administragao Fi-
nanceira e Patrimonial e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu
substituto legal.

Vogal Suplente: Un Sio Chou, técnico superior de 2.? classe;
Vogal Suplente: Lo Kam Van, adjunto-técnico especialista.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

8 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 46/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servicos para os Assuntos Laborais, para o corrente ano econé-
mico, um fundo permanente de $ 613 400,00 (seiscentas e treze
mil e quatrocentas patacas), constituido nos termos do disposto
nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administragio financeira publica), na redac¢do que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009;
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Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido 2 Direc¢do dos Servigos para os Assuntos Labo-
rais um fundo permanente de $ 613 400,00 (seiscentas e treze
mil e quatrocentas patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Shuen Ka Hung, director dos Servigos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lurdes Maria Sales, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;

Vogal: Edmundo dos Remédios Lameiras, adjunto-técnico
principal e, nas suas faltas ou impedimentos, Leong Fu Wa, téc-
nico superior assessor principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

8 de Fevereiro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretirio para a Economia
e Financas n.’ 47/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do de
Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, para o corrente ano econd-
mico, um fundo permanente de $ 266 900,00 (duzentas e sessen-
ta e seis mil e novecentas patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administragio financeira publica), na re-
daccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido a Direc¢do de Inspeccio e Coordenagdo de Jogos
um fundo permanente de $ 266 900,00 (duzentas e sessenta e
seis mil e novecentas patacas), para ser gerido por uma comis-
sdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Manuel Joaquim das Neves, director dos Servicos e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lam Pui Iun, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Manuel Azevedo Lei, chefe de seccdo e, nas suas faltas
ou impedimentos, Iu Keng Fong, chefe de seccao.
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para os Recursos Humanos, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 355 813,00 (trezentas e cinquenta e
cinco mil, oitocentas e treze patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administragio financeira publica), na re-
daccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete para os Recursos Humanos um fun-
do permanente de $ 355 813,00 (trezentas e cinquenta e cinco
mil, oitocentas e treze patacas), para ser gerido por uma comis-
sdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Wong Chi Hong, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lou Soi Peng, coordenadora-adjunta do Gabinete e,
nas suas faltas ou impedimentos, Lau Wai Meng, coordenador-
-adjunto do Gabinete;

Vogal: Adelino Augusto de Souza, adjunto-técnico de 1. clas-
se e, nas suas faltas ou impedimentos, Chan Ngai Fong, adjunto-
-técnico principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

8 de Fevereiro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 49/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, para o corrente
ano econémico, um fundo permanente de $ 136 000,00 (cento e
trinta e seis mil patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administracdo financeira publica), na redacgdo que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido & Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranca
de Macau um fundo permanente de $ 136 000,00 (cento e trinta
e seis mil patacas), para ser gerido por uma comissdo adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Pun Su Peng, director dos Servicos e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, Kok Fong Mei, subdirectora dos Servigos.

Vogal: U Lai Kok, chefe do Departamento de Administracio e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Chan Hoi Lam, técnica superior assessora e, nas suas
faltas ou impedimentos, Lam Wai I, técnica de 1.” classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

8 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 50/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Estabeleci-
mento Prisional de Macau, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 22 000,00 (vinte ¢ duas mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administragao
financeira piblica), na redacgdo que lhe foi conferida pelo Re-
gulamento Administrativo n.® 28/2009;

Sob proposta do aludido Estabelecimento Prisional de Macau
e ouvida a Direccdo dos Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Estabelecimento Prisional de Macau um fundo
permanente de $ 22 000,00 (vinte e duas mil patacas), para ser
gerido por uma comissao administrativa composta pelos seguin-
tes membros:

Presidente: Wong Mio Leng, chefe do Departamento de Orga-
nizacdo, Informatica e Gestao de Recursos e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal e, na falta de ambos, Tang
Man Sam, chefe da Divisdo Financeira e Patrimonial, ou o seu
substituto legal.

Vogal: Tang Man Sam, chefe da Divisao Financeira e Patrimo-
nial e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Li Tak Fan, técnica superior de 1. classe.
Vogal suplente: Chang Kin Wa, técnica superior de 1.” classe;

Vogal suplente: Leong Sok Noi, técnica de 2.? classe.
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e Financas n.° 51/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, para o cor-
rente ano econémico, um fundo permanente de $ 736 500,00
(setecentas e trinta e seis mil e quinhentas patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006 (Regime de administragao financeira
publica), na redac¢ao que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009;

Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.° 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, um fundo permanente de $ 736 500,00 (setecentas
e trinta e seis mil e quinhentas patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Jaime Roberto Carion, director dos Servicos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Cheong Man lok, chefe do Departamento Administra-
tivo e Financeiro;

Vogal: Lam Hong Long, chefe da Divisao Financeira, substi-
tuto.

Vogal suplente: Arlete Maria Amante Madeira de Carvalho,
adjunto-técnico especialista;

Vogal suplente: Vong Chong, adjunto-técnico especialista.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

8 de Fevereiro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 52/2012

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servigos de Cartografia e Cadastro, para o corrente ano econé-
mico, um fundo permanente de $ 164 200,00 (cento e sessenta
e quatro mil e duzentas patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 26.° a 29.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira publica), na re-
daccdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009;
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Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com a
Ordem Executiva n.® 121/2009, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido a Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadas-
tro um fundo permanente de $ 164 200,00 (cento e sessenta e
quatro mil e duzentas patacas), para ser gerido por uma comis-
sdao administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Hon Peng, director dos Servigos;

Vogal: Lao Lai Kuan, chefe da Divisao Administrativa e Fi-
nanceira;

Vogal: Lou Kuai Chan, técnica de 1.7 classe.

Vogal suplente: Au Hoi Chi alids Raquel Au, assistente técnica
administrativa especialista;

Vogal suplente: Kuok Ka I, topografo de 1.” classe.

O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2012.

8 de Fevereiro de 2012.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 9
de Fevereiro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 25/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2
do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais ¢ Cultura
manda:

Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, Vong Iao Lek,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de fiscalizagdo da carta de qualidade e
inquérito sobre o grau de satisfacdo dos cidaddos 2012, a cele-
brar com a Universidade de Macau.

30 de Janeiro de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Lai Wai Lam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico de 1.7 classe, 1.° escalao, indice 400, neste Gabinete,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, con-
jugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 18 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 12 de Janeiro de 2012:

Lo Sek Ieong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico superior assessor, 2.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 18.°,n.* 1,2 ¢ 5,
do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secre-
tarios, em vigor, a partir de 21 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 3 de Fevereiro de 2012:

Ho Cheng Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, conjugado com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 1 de Marco de 2012.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 7 de Fevereiro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 18 de Janeiro de 2012:

Kuoc Vai Han — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como vice-presidente do Instituto de Habitacao,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.® 26/2009, por se manterem os fun-
damentos que prevaleceram a respectiva nomeacao, a partir
de 1 de Fevereiro de 2012.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 9 de Fevereiro de 2012. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO
Extractos de despachos

Por despachos do Ex."™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupc¢ao, de 30 de Novembro de 2011:

Vasco Manuel de Sousa e Brito Lopes — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnico supe-
rior de 2.% classe, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.°
da Lei n.° 10/2000, 30.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009 e 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Feve-
reiro de 2012.

Lam Chon — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato além do quadro com referéncia a cate-
goria de técnico superior principal, 1.° escaldo, nos termos
dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, 30.°, n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 3/2009, e 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupcao, de 13 de Dezembro de 2011:

Wong Lok Man — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldao, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.® 10/2000, 30.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.” 3/2009, e 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 15 de Dezembro de 2011:

Casimiro de Jesus Pinto — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de dois anos, como intérprete-tradutor assessor, 1.° es-
caldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, 30.°,
n.°1,e 32.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 3/2009, a
partir de 8 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupcao, de 16 de Dezembro de 2011:

Lei Chek Keong — contratado por assalariamento, pelo periodo
de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, nos termos
dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, 30.°, n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 3/2009, e 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupcao, de 21 de Dezembro de 2011:

Chim Mei Leng — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.® 10/2000, 30.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.® 3/2009, e 25.° e 26.° do
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ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupc¢ao, de 6 de Janeiro de 2012:

Chan Ip Seong — renovada a comissao de servico, pelo periodo

de um ano, como técnica superior assessora principal, 2.° es-
caldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, 30.°,
n.°1,e 32.°n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 3/2009, a
partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupc¢ao, de 30 de Janeiro de 2012:

Seak Hoi Hung — contratada além do quadro, pelo periodo de

um ano, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escalao, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.® 10/2000, 30.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.® 3/2009, e 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Marco de 2012.

Comissariado contra a Corrupg¢do, aos 6 de Fevereiro de 2012.
— O Chefe de Gabinete, Sam Vai Keong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 20 de Janeiro de 2012:

Cheang Ka Fai e Chu Ho I, técnicos de 2.% classe, 1.° escalao, in-

dice 350 — renovados os contratos além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.® 11/1999,
29.° do Regulamento Administrativo n.° 12/2007 e 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Marco de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario da Auditoria, de
6 de Fevereiro de 2012:

Sin Seong Fai — renovada a comissao de servigo, por mais dois

anos, como auditor da Direccdo dos Servicos de Auditoria,
nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 22.°,28.°,29.° ¢
30.° do Regulamento Administrativo n.° 12/2007 e 8.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir competén-
cia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcoes, a partir de 1 de Marco de 2012.

Comissariado da Auditoria, aos 10 de Fevereiro de 2012. —
O Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, Chio Chim
Chun.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora-geral, de 30 de Janeiro de
2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as funcdes a cada um indicadas, nas respectivas catego-
rias, carreiras e indices, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Un Chio Meng, Leung Wa Kan, Ho Seong Nam, Un Pak Ian
e Ieong Wu Lou, como auxiliares n.” 070 011, 070 021, 070 041,
070 051 e 070 071, respectivamente, 2.° escalao, indice 120, a par-
tir de 1 de Fevereiro de 2012;

Tam Sio On, como auxiliar n.° 902 381, 6.° escaldo, indice 160,
a partir de 5 de Fevereiro de 2012;

Pang Kuok Man, como auxiliar n.® 030 011, 3.° escaldo, indice
130, a partir de 10 de Fevereiro de 2012;

Mou Sio lao e Ieong Soi Kio, como auxiliares n.”* 953 221 e
953 230, respectivamente, 5.° escaldo, indice 150, a partir de 15
de Fevereiro de 2012.

Servigos de Alfandega, aos 8 de Fevereiro de 2012. — A Sub-
directora-geral, Lai Man Wa.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
Extractos de deliberacoes

Por deliberacdo da Ex.™* Mesa da Assembleia Legislativa,
de 21 de Novembro de 2011:

Pao Un Mei Melinda — contratada além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica especialista, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao vigente e da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de Janei-
ro de 2012.

Por deliberacdes da Ex."™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 1 de Dezembro de 2011:

Ip Hou Ian e Wan Man Pan — contratados além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnicos superiores de 1.% clas-
se, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo vigente e da Lei n.° 14/2009, a
partir de 16 de Janeiro de 2012.
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de 17 de Janeiro de 2012:

Tao Chi Keong, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de seis meses, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato progredindo para o 2.° escaldo, nos termos
dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo vigente, conju-
gado com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 10 de Fevereiro de 2012.

Gabriela do Espirito Santo, intérprete-tradutora assessora, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal da DSAFP — prorrogada a sua
requisicao, pelo periodo de um ano, como intérprete-tradutora
assessora, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 34.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgio vigente, a partir de 4 de Fevereiro de
2012.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 2 de Feverei-
ro de 2012. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe deste Gabinete, substituta, de 30
de Janeiro de 2012:

Leong Pak Seng, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6 de
Margo, na redaccdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezem-
bro e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do
Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 28 de Fevereiro de 2012.

Fong Chan Hou, motorista de ligeiros, 2.° escalao, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, na mesma categoria e escalao, ao abrigo do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6 de
Marco, na redacgdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do
Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 28 de Fevereiro de 2012.

Tchao Yeng Kai José, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalaria-
do, deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo pe-
riodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do
artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
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de 6 de Marc¢o, na redac¢do dos Regulamentos Administrati-
vos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do
Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 2 de Marg¢o de 2012.

Por despacho do presidente, de 9 de Fevereiro de 2012:

Chou Tan Ieng — contratada por assalariamento, pelo periodo
de trés meses, como adjunto-técnico de 2." classe, 1.° escalao,
indice 260, neste Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009, de
3 de Agosto, e do artigo 13.°,n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redac¢do dos Regula-
mentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro,
n.° 35/2009, de 18 de Dezembro e n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 20 de Fevereiro de 2012.

Gabinete do Presidente do Tribunal da Ultima Instancia, aos
10 de Fevereiro de 2012. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de Ja-
neiro de 2012:

Au Son Wa — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
dois anos, como chefe da Divisdo de Apoio a Comunicagao
Social deste Gabinete, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea
2), da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.° ¢ 9.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, por pos-
suir competéncia profissional e experiéncia adequadas para
o exercicio das suas fungdes, a partir de 16 de Fevereiro de
2012.

Wong Lok I — renovada a comiss@o de servico, pelo periodo
de dois anos, como chefe do Departamento de Informagado
deste Gabinete, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 1),
da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.° ¢ 9.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcdes, a partir de 16 de Fevereiro de
2012.

Wong Man Fu, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, tnico
classificado no concurso a que se refere a lista inserta no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 48/2011, IT Série, de 30 de Novem-
bro — nomeado, definitivamente, adjunto-técnico especialis-
ta principal, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico de apoio
do quadro de pessoal deste Gabinete, nos termos do artigo
14.°,n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conju-
gado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.
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Por despachos de S. Ex."* o Chefe do Executivo, de 13 de
Janeiro de 2012:

Liu Fong Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista, 2.° escaldo, indice 415, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o artigo 13.°,
n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, a partir
de 26 de Fevereiro de 2012.

Wong Sut Ieng — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como intérprete-tradutora de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 440, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 18 de Janeiro de 2012.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 16 de
Janeiro de 2012:

Leong Sio Teng e Tong Hin Weng — contratados além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 2. classe, 1.°
escaldo, indice 350, neste Gabinete, nos termos dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 7 de Fevereiro de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Sut Ieng, adjun-
to-técnico de 1.7 classe, 1.° escalao, é exonerada, a seu pedido, do
referido cargo, a partir da data do inicio de funcdes de intérpre-
te-tradutor de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratada além do quadro
do mesmo Gabinete.

Gabinete de Comunicacdo Social, aos 7 de Fevereiro de 2012.
— A Directora do Gabinete, substituta, Ho Wai Heng.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Dezembro de 2011:

Sio Fong Weng Wa — contratada além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Janeiro de
2012.
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Por despachos da signatdria, de 13 de Janeiro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos da
Lein.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente:

Lio Chi Hon, como técnico superior assessor, 1.° escalao, indi-
ce 600, a partir de 30 de Janeiro de 2012;

Chong Sut I, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 430, a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Gabinete para a Protec¢do de Dados Pessoais, aos 9 de Feve-
reiro de 2012. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 19 de Dezembro de 2011:

Lau Chi Kuong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escalao, nestes
Servigos, a partir de 3 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do signatério, de 30 de Janeiro de 2012:

Cheang Wai Hong, assistente técnica administrativa de 2.” classe,
1.° escaldo, contratada além do quadro, do Centro de Forma-
¢ao Juridica e Judicidria — alterada a cldusula 3.* contratual
para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 205, nos termos
do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, em vigor, conjugado com o
artigo 13.°,n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de
1 de Janeiro de 2012.

Jane Maria Placé, assistente técnica administrativa especialista
principal, 2.° escaldo, assalariada, destes Servicos — renovado
o contrato de assalariamento, pelo periodo de seis meses, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Fevereiro de 2012.

Tang Ieng Ieng, assistente técnica administrativa de 2.? classe, 1.°
escaldo, contratada além do quadro, do Centro de Formagao
Juridica e Judicidria — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 23 de Fevereiro de 2012.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 9 de Feve-
reiro de 2012. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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IMPRENSA OFICIAL
Rectificacao

Por se ter verificado uma inexactidao na versido chinesa do
antncio do Instituto de Accdo Social, publicado no Boletim Ofi-
cial da RAEM n.° 6/2012, IT Série, de 8 de Fevereiro, a paginas
1068, a seguir se rectifica:

Onde se 1é: «EAH #7252 Ana Maria Chegn da Rosa»

deve ler-se: «EAR#FE 2 Ana Maria Cheng da Rosa».

Imprensa Oficial, aos 10 de Fevereiro de 2012. — O Adminis-
trador, Tou Chi Man.
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FUNDO DE PENSOES
Extracto de deliberacao

Por deliberagdao do Conselho de Administragdo, de 8 de
Fevereiro de 2012:

Lo Iat Cheong, técnico especialista, 3.° escalao, candidato apro-

vado no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 2/2012, 1T Série, de 11 de Janeiro —
nomeado, definitivamente, técnico especialista principal, 1.°
escalao, do quadro de pessoal deste Fundo, nos termos dos
artigos 20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM,
em vigor.

Extractos de despachos
Fixacgao de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 31 de Janeiro de 2011:

1. Lee Sau Lin, auxiliar, 6.° escaldao, da Direccdo dos Servigos
de Educacdo e Juventude, foi contribuinte (n.° 6033774) do
Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Servigos Pu-
blicos, aprovado pela Lei n.° 8/2006, cessada definitivamente
de fungodes pelo motivo previsto no artigo 13.°, n.° 1, alinea
4), e tendo optado por uma pensdo de aposentacdo, nos ter-
mos do artigo 18.%, n.° 1, da mesma lei — fixada, nos termos
dos artigos 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, e 18.°, n.”* 5 e 8, da referida lei, conjugado com
o artigo 264.°, n.° 4, do ETAPM, em vigor, com inicio a 9 de
Dezembro de 2011, uma pensao mensal correspondente ao
indice 160 da tabela em vigor.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tai Meng Chong, guarda de primeira, 2.° escaldo, do Corpo
de Policia de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor
89630 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Janeiro de 2012, uma pensao mensal correspondente ao
indice 245 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n. 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 31 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos
7.°,8.°¢9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Che Vai Pui, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de Po-
licia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
48321 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria
por requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 3 de Janeiro de 2012, uma pensdo mensal correspon-
dente ao indice 370 da tabela em vigor, calculada nos ter-
mos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 5 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.° da Lei n.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Si Ming Sang, subchefe, 3.° escaldao, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor 48500
do Regime de Aposentag@o e Sobrevivéncia, desligado do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 4 de Janeiro de 2012, uma pensao mensal correspon-
dente ao indice 400 da tabela em vigor, calculada nos ter-
mos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,
n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36
anos de servi¢o, acrescida do montante relativo a 5 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere
o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei
n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tang Kin Leong, subchefe, 3.° escaldao, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 48640
do Regime de Aposentag@o e Sobrevivéncia, desligado do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1,do De-
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creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
4 de Janeiro de 2012, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 400 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 5 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Wong Wai Lon, chefe, 3.° escaldo, do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica, com o nimero de subscritor 47910 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntdria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 5 de Janeiro de 2012, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 480 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°,n.° 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da
Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Kong Chio Man, subchefe, 4.° escaldo, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o ntumero de subscritor 47490
do Regime de Aposentagao e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por re-
querimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
10 de Janeiro de 2012, uma pensao mensal correspondente
ao indice 420 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Pun Chi Seng, guarda de primeira, 2.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
47643 do Regime de Aposentacao e Sobrevivéncia, desliga-
do do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
10 de Janeiro de 2012, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 310 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°,n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea
a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.%,8.° ¢ 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 2 de Fevereiro de 2012:

1. Liza Pereira Gomes, assistente técnico administrativo espe-
cialista principal, 2.° escaldo, da Direccdo dos Servicos de
Economia, com o nimero de subscritor 26166 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentagdo voluntdria por requerimento — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 26 de Janeiro de 2012,
uma pensio mensal correspondente ao indice 285 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.*° 1 e 4, con-
jugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 32 anos de servi¢o, acrescida do montante relativo
a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se re-
fere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.%,8.° e 9.° da Lei
n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheong Chi Fat, subinspector alfandegéario, 4.° escaldo, dos
Servigos de Alfindega, com o nimero de subscritor 33197
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por re-
querimento — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 9
de Janeiro de 2012, uma pensao mensal correspondente ao
indice 420 da tabela em vigor, calculada nos termos do arti-
£0 264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea
a), ambos do estatuto referido, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.°,8.° ¢ 9. da Lei n.” 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 3 de Fevereiro de 2012:

1. Lam Sio Hong, chefe assistente, 2.° escaldo, do Corpo de
Bombeiros, com o nimero de subscritor 7960 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentagdo voluntdria por requerimento — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 5 de Janeiro de 2012, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 570 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.”* 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido es-
tatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.°
da Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Deolinda Violeta das Neves, assistente técnico administrati-
vo especialista principal, 2.° escaldo, do Instituto de Accdo
Social, com o nimero de subscritor 25194 do Regime de
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Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servi¢o de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentagdo voluntaria por requerimento — fixada,
nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 9 de Janeiro de 2012, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 270 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 30 anos de servigo, acrescida do montante relativo a
5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se
refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.° da
Lei n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ao Sut Mui, auxiliar de servigos gerais, 7.° escaldo, dos Servi-
cos de Satde, com o nimero de subscritor 13587 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vi-
gor, ou seja, aposentacio voluntdria por declaracdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 7 de Janeiro de 2012, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 165 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 31 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere
o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei
n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Wong Pui Fan, auxiliar de servigos gerais, 7.° escaldo, dos
Servigos de Satde, com o nimero de subscritor 19291 do Re-
gime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacao voluntdria por declaragdo — fixa-
da, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 7 de Janeiro de 2012, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 165 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.” 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 31 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere
o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei
n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Vong Cheong Son, operario qualificado, 8.° escalao, dos Servi-
cos de Satde, com o nimero de subscritor 19151 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vi-
gor, ou seja, aposentacdo voluntdria por declaracdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 9 de Janeiro de 2012, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 210 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 32 anos de servi¢o, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere
o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei
n.° 2/2011.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 7 de Fevereiro de 2012:

1. Leonor Vong, enfermeiro-graduado, 4.° escaldo, dos Servigos
de Satde, com o nimero de subscritor 17213 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 21 de Janeiro de 2012, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 505 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.”* 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido es-
tatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.°
da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheang Chan Hong, auxiliar, 8.° escaldo, da Direc¢do dos Ser-
vigos de Educagdo e Juventude, com o ntiimero de subscritor
19879 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado
do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por de-
claracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1 de
Fevereiro de 2012, uma pensao mensal correspondente ao
indice 160 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 32 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos
7.°,8.2e9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversao

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 1 de Fevereiro de 2012:

Filomena Maria da Silva, assistente técnica administrativa da
Direccdo dos Servicos de Administracdo e Func¢ido Publica,
com o nimero de contribuinte 3001538, cancelada a inscricao
no Regime de Previdéncia em 4 de Janeiro de 2012, nos ter-
mos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fixadas as taxas
de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuig¢des Individuais» e da «Conta das Contribuicdes
da RAEM», por completar 25 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do
mesmo diploma.

Chao Lai Wan, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6049883, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 2 de Janeiro
de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
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da «Conta das Contribuigoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 30 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, e
39.°,1n.° 6, do mesmo diploma.

Fong Kok Wali, técnico superior do Comissariado da Auditoria,
com o numero de contribuinte 6131741, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 7 de Janeiro de 2012, nos
termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 82006 — fixada a taxa
de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribuig¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 2 de Fevereiro de 2012:

Lam Pui On, adjunto-técnico do Gabinete para as Infra-estru-
turas de Transportes, com o nimero de contribuinte 6122602,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 17 de Ja-
neiro de 2012, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da
«Conta das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo
da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar menos
de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdén-
cia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 3 de Fevereiro de 2012:

Ho Chi Cheong, assistente técnico administrativo da Policia Ju-
diciaria, com o nimero de contribuinte 6032824, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 12 de Janeiro de 2012,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 3), da Lei n.® 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta das
Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Especial», nos termos
dos artigos 14.°,n. 1 ¢ 2, ¢ 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Jodo Pereira Simdes Magalhaes, trabalhador do Gabinete do
Presidente do Tribunal da Ultima Instancia, com o nimero
de contribuinte 6055611, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 8 de Janeiro de 2012, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicoes
Individuais» e da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por
completar 18 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, e por ter aderido ao Regime de Previdéncia ao
abrigo do artigo 25.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 e ter completa-
do 60 anos de idade a data da entrada em vigor da presente
lei, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 25.°, n.° 2, do mesmo
diploma e determinado ter o mesmo direito a totalidade do
saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, do
mesmo diploma, por o motivo de cancelamento da inscricio
corresponder ao estipulado no artigo 7.°,n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alterag¢des introduzidas
pela Lei n. © 5/2007.
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Cheong Wai Cheng, guarda do Corpo de Policia de Seguranca
Publica, com o nimero de contribuinte 6074071, cancelada
a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 17 de Janeiro de
2012, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fixa-
da a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 6 de Fevereiro de 2012:

Kuok Sio Pan, auxiliar de enfermagem dos Servigos de Satde,
com o nimero de contribuinte 6033340, cancelada a inscricao
no Regime de Previdéncia em 1 de Janeiro de 2012, nos ter-
mos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuic¢des Individuais» e 45,5% do saldo da «Conta
das Contribui¢coes da RAEM», por completar 22 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.”* 1, alinea 1), e 3, do mesmo diploma; e
determinado ndo ter o mesmo direito ao saldo da «Conta Es-
pecial», nos termos do artigo 39.°, n.° 6, do mesmo diploma,
por o motivo de cancelamento da inscricdo ndo corresponder
ao estipulado no artigo 7.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de
27 de Maio, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Tai Koi In, auxiliar de enfermagem dos Servicos de Satide, com
o ndmero de contribuinte 6035602, cancelada a inscrigdo no
Regime de Previdéncia em 1 de Janeiro de 2012, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversao a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribuic¢des Individuais» e 48,5% do saldo da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM», por completar 24 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.” 1, alinea 1), e 3, do mesmo diploma; e deter-
minado ndo ter o mesmo direito ao saldo da «Conta Espe-
cial», nos termos do artigo 39.°, n.° 6, do mesmo diploma, por
o motivo de cancelamento da inscri¢do ndo corresponder ao
estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de
27 de Maio, com as alteracgdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Leong Iok Kei, adjunto-técnico dos Servigos de Satide, com o
nimero de contribuinte 6090506, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 16 de Janeiro de 2012, nos ter-
mos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 82006 — fixada a taxa
de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribuig¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 7 de Fevereiro de 2012:

Chu Pui Meng, operdria qualificada do Instituto para os As-
suntos Civicos € Municipais, com o nimero de contribuinte
6039365, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
26 de Janeiro de 2012, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea /),
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da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 30 anos de tempo de contribui¢cdo no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, e
39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Tse Wing Cheung, adjunto-técnico da Direccdo dos Servigos
para os Assuntos Laborais, com o niimero de contribuinte
6083470, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
1 de Fevereiro de 2012, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais» e sem di-
reito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
contar menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Fundo de Pensoes, aos 9 de Fevereiro de 2012. — A Presiden-
te do Conselho de Administragéo, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 23 de Dezembro de 2011:

Choi Cheng Mei — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de assistente de
relagdes publicas de 1.” classe, 2. escaldo, indice 320, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 20 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 5 de Janeiro de 2012:

Aureliano Anténio Ritchie — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3.” do seu contrato com referéncia a categoria de
operdrio qualificado, 9.° escaldo, indice 280, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 3 de Marco de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 10 de Janeiro de 2012:

Ng Hon Seng, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, assala-
riado, destes Servigos — alterado o contrato para além do
quadro, pelo periodo de seis meses, na mesma categoria e
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escaldo, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 27 de Janeiro de 2012.

Direccao dos Servicos de Financas, aos 9 de Fevereiro de
2012.— A Directora dos Servicos, Vitoria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 19 de Janeiro de 2012:

Carla Maria Leite Dinis, assistente técnica administrativa espe-
cialista principal, 2.° escaldo, contratada além do quadro, des-
tes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do
referido contrato com referéncia a categoria para assistente
técnico administrativo especialista principal, 3.° escalao, indi-
ce 370, nos termos do artigo 13.°, n.”* 1, alinea /), e 3, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 24 de Fevereiro de 2012.

Wong Teng Yin — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Estatisticas dos
Servigos e Precos destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 5 de
Abril de 2012, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Direc¢ao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 8 de Fe-
vereiro de 2012. — O Director dos Servicos, substituto, leong
Meng Chao.
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DIRECC[\O DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 12 de Dezembro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
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vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Wong Hong, como técnico superior de 1. classe, 2.° escalao,
indice 510, a partir de 10 de Fevereiro de 2012;

Lam Lai Wan, como técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 20 de Janeiro de 2012;

Ieong Mei Fong, como adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° esca-
lao, indice 275, a partir de 20 de Janeiro de 2012.

Por despachos do signatério, de 12 de Dezembro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ernesto de Sousa, como intérprete-tradutor de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 440, a partir de 2 de Fevereiro de 2012;

Wong Pou Wa, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 12 de Fevereiro de 2012;

Pun Wai Seng, Cheong Keng Leong e Wong Man Cheng,
como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 275, a
partir de 4 de Fevereiro de 2012;

Wong Weng Fai, como adjunto-técnico de 2. classe, 2.° esca-
lao, indice 275, a partir de 7 de Fevereiro de 2012;

Lai Kin Meng, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo,
indice 260, a partir de 2 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 5 de Janeiro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e indice a cada
um indicados, para exercerem func¢des nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Wong Hou, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, in-
dice 260, a partir de 1 de Fevereiro de 2012;

Cheong Mei I, como assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escalao, indice 195, a partir de 18 de Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 10 de Janeiro de 2012:

Lei Chong Peng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escalao, indice 120, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,



N.27 —15-2-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

1187

HIY 8-+ HfE =+ /G E - 2 EERREEE S
IRk P 2 N SRS BN & R —4F - R B R 120%5 - B
ZE-CHFEHFEHEER -
TE-CHEZANHRSIERR
AR BREIE

aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 17 de Fevereiro de 2012.

Direcgdo dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 8 de Fe-
vereiro de 2012. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 1 de Dezembro de 2011:

Lau I Piu, inspector principal, 2.° escaldo, de nomeacdo defi-
nitiva, desta Direccdo de Servigos — cessa, a seu pedido, a
licenga sem vencimento de longa duracgdo e reingressando
no quadro de pessoal desta Direccdo de Servigos, nos termos
dos artigos 138.°, n.° 2, 140.°, n.° 3, e 142.°, n.° 1, do ETAPM,
vigente, a partir da data da publicagdo deste extracto de des-
pacho.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 19 de Janeiro de 2012:

Licenciada Chan Ioc Sut — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Estudos e Investigacdo desta Direccdo de Servicos, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 8 de Abril de 2012,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequa-
das para o exercicio das suas fungdes.

Carmen Chan Garcia e Marina da Rocha Lopes de Oliveira —
renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.” dos seus con-
tratos com referéncia a categoria de assistente técnico admi-
nistrativos de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 240, nesta Direc¢ao
de Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 5 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do signatario, de 19 de Janeiro de 2012:

Josue Teixeira da Costa Garcia, Veno Chan, Enrique Kou Chan,
Ip Chun, Hung Vai Leng, Hong Hio Hong, Juliana Maria
Amante, U Kam Long, Cheang Lai I, Chan Veng Ian, Tam
Ka Wai, Iao Ion I, Chau Sio San, Ho Ka Chun, Lei Man Lei,
Chan Kuok Keong, Jaquelina Maria da Silva Machado de
Mendonga, Liu Kwong Keung, Cheung Kam Chuen, Fung
Vai I, Chan Ka Ian, Francisco Armindo da Silva Cordova,
Leong Weng San, Luis Dias Marques, Lau Veng Seng e Ieong
Cheng I — renovados os contratos além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como assistentes técnicos administrativos
de 1.7 classe, 1.° escaldo, nesta Direccdo de Servicos, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 5
de Fevereiro de 2012.
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Anténio Carlos Lei — renovado o contrato além do quadro
como assistente técnico administrativo de 1.% classe, 1.° esca-
lao, nesta Direccdo de Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, de 8 de Fevereiro a 7 de Agosto de
2012.

Por despachos do signatério, de 30 de Janeiro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria
e data a cada um indicadas, para exercerem funcdes, nesta
Direc¢@o de Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente:

Mestre Lai Ka Man, licenciadas Chong Pou Chi e Lai Lap
Tak, como técnicas superiores de 2. classe, 1.° escaldo, a partir

de 1 de Fevereiro de 2012;

Lam Weng Kin, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
a partir de 1 de Fevereiro de 2012;

Licenciada Hoi Sou Sam, como técnica de 2.* classe, 1.° esca-
130, a partir de 15 de Fevereiro de 2012.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 9 de Fe-

BRE HEEE vereiro de 2012. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
EMBHRPLE GABINETE DE INFORMAC[\O FINANCEIRA
AT Tl Extracto de despacho
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Janeiro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados, por
averbamento, os contratos além do quadro, pelo periodo
de um ano, na categoria e indice a cada um indicados,
para exercerem fung¢des neste Gabinete, ao abrigo do arti-
20 26.°,n. 1 e 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Wong Man Va, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao,
indice 430, a partir de 23 de Fevereiro de 2012;

Ho Wai Kuok, como técnico superior de 2.7 classe, 3.° escaldo,
indice 480, a partir de 3 de Marco de 2012;

Ho Sao Mei, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 305, a partir de 8 de Marco de 2012.

Gabinete de Informacao Financeira, aos 3 de Fevereiro de
2012. — O Coordenador do Gabinete, substituto, Wong lo
Kuan.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 28 de Dezembro de 2011:

Lei Lai Fong, adjunto-técnico de criminalistica de 2.* classe, 1.°
escaldo, de nomeacao proviséria, do quadro de pessoal desta
Policia — cessou, a seu pedido, as suas fun¢des na mesma Po-
licia, a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 19 de Janeiro de 2012:

Fong Hou In — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo de Informag¢des em Geral
desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da
Lei n.° 5/2006, e artigos 12.°-B, n.° 3, alinea 1), 12.°-C, 24.°,
n.” 1, alinea 1), e 2,25.°,n.° 1, e 28.°, n.° 2, do Regulamen-
to Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010, e os artigos 1.°n.*1¢e 3,2.°,n.* 1 e
3,alinea 2),5.° e 34.° da Lei n.° 15/2009, ¢ os artigos 1.°,8.°,
9., n.° 2, e 21.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
com referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, por possuir competéncia profissional e ex-
periéncia adequadas para o exercicio das suas fungoes, a
partir de 23 de Fevereiro de 2012.

Mok Heong Io — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Apoio Ope-
racional desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1,
e 20.° da Lei n.° 5/2006, e artigos 12.°-B, n.° 3, alinea 2), 12.°-
-D,24.°,n.” 1, alinea 7), e 2,25.°,n.° 1, e 28.°, n.° 2, do Regula-
mento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010, e os artigos 1.°,n.* 1 e 3,2.°,n.* 1
e 3,alinea 2),5.° ¢ 34.° da Lei n.° 15/2009, e os artigos 1.°,8.°,9.°,
n.° 2, e 21.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, com
referéncia ao artigo 23.°,n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas fungdes, a partir de 23 de Fevereiro
de 2012.

Leong, Luis — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Investigacdo Espe-
cial desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.°
da Lei n.° 5/2006, e artigos 12.°-B, n.° 3, alinea 4), 12.°-F,
24.°,1n.° 1, alinea 1), e 2,25.°,n.° 1, e 28.°, n.° 2, do Regu-
lamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 20/2010, e os artigos 1.°, n.** 1
e 3,2.°n.%1e 3,alinea 2),5.° e 34.° da Lei n.° 15/2009, e
os artigos 1.°,8.°,9.°, n.° 2, e 21.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°, n.° 7,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exerci-
cio das suas funcdes, a partir de 23 de Fevereiro de 2012.
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Ho Wai Meng — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisao de Infor-
matica desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1,
e 20.° da Lei n.° 5/20006, e artigos 14.°, n.° 2, alinea 1),
15.°,24.°, n.° 1, alinea /1), e 25.°,n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010, e os artigos 1.°,n.* 1 e 3,2.°,n.* 1 e
3,alinea 2),5.° e 34.° da Lei n.° 15/2009, e os artigos 1.°,8.2,9.°,
n.° 2, e 21.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, com
referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas fungdes, a partir de 23 de Fevereiro
de 2012.

Chan Weng Hong — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo de Telecomunicagoes
desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, e artigos 14.°, n.° 2, alinea 2), 16.°,24.°,n.° 1, alinea
1), e 25°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e os
artigos 1.°,n. 1€ 3,2.°,n.” 1 e 3, alinea 2), 5.° e 34.° da Lei
n.° 15/2009, e os artigos 1.°,8.%,9.°,n.° 2, e 21.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°,
n.°7,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, por possuir competén-
cia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungodes, a partir de 23 de Fevereiro de 2012.

Chan Si Cheng — renovada a comiss@o de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Informatica Forense
desta Policia, nos termos dos artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, e artigos 14.°, n.° 2, alinea 3), 24.°, n.° 1, alinea 1),
e 25.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010, e os
artigos 1.°,n. 1 e 3,2.°,n. 1 e 3, alinea 2), 5.° ¢ 34.° da
Lei n.° 15/2009, e os artigos 1.°,8.%,9.°,n.° 2, e 21.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo
23.°,n.°7,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, por possuir compe-
téncia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das suas fungdes, a partir de 23 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 2 de Fevereiro de 2012:

Mok Im Noi, investigadora criminal principal, 4.° escaldo, de
nomeacao definitiva, desta Policia — concedida a licenca sem
vencimento de longa duragdo, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 136.°, alinea b), 137.°, n.° 5, ¢ 140.°, n.° 1,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, a partir de 11 de Abril de
2012.

Policia Judiciaria, aos 10 de Fevereiro de 2012. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 29 de Novembro de 2011:

Lao Un Mei — contratada além do quadro, pelo periodo de seis
meses, como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350, neste
EPM, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.> do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 31 de Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 3 de Janeiro de 2012:

U Keng Hang — contratado por assalariamento e em regime de
estagio, pelo periodo experimental de seis meses, como téc-
nico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 330, no EPM, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo 7.°, n.° 3, alinea /),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 7 de Fevereiro de 2012.

Por despacho da chefe do Departamento de Organizacao,
Informatica e Gestdo de Recursos, de 10 de Janeiro de
2012:

Leong Ka Kei, técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, deste EPM — revogado o despacho da progres-
sdo para o 2.° escaldo, na mesma categoria, publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 50/2011, II Série, de 14 de De-
zembro, com efeitos retroactivos a 21 de Dezembro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 12 de Janeiro de 2012:

Wu Man Teng, técnica superior de 2. classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste EPM — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 12 de Fevereiro de 2012.

Ng Iok Wong, técnico superior assessor, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 25 de Fevereiro de 2012.

Leong Chon Hei, técnico superior principal, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, deste EPM — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Marco de 2012.
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Leong Sok Noi, técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 6 de Margo de 2012.

Tang Iok U, assistente técnica administrativa especialista, 3.° esca-
140, assalariada, deste EPM — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 8 de Marco de 2012.

Cheok Francisco, Lei Koc Leong, Ng Kuong Meng e Sio Seng
Kuong, assistentes técnicos administrativos especialistas, 2.°
escaldo, assalariados, deste EPM — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Marco
de 2012.

Leong Ut Meng Rosa, assistente técnica administrativa espe-
cialista, 1.° escaldo, assalariada, deste EPM — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8 de
Margo de 2012.

Cheong Wa Hong, assistente técnico administrativo principal,
2.° escaldo, assalariado, deste EPM — renovado o contrato
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Marco
de 2012.

Tong Tat Man, assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, assalariado, deste EPM — renovado o contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
27.° e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.® 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Margo de 2012.

Cheang Kuok Keong, Lei Chai Sam, Leung Yat Sing, Pun Ka
Lam e Sam Chi Fai, motoristas de pesados, 6.° escaldo, assa-
lariados, deste EPM — renovados os contratos de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 8 de Margo de 2012.

Chan Ip Heng e Mio Hon Ieng, auxiliares, 6.° escalao, assalaria-
das, deste EPM — renovados os contratos de assalariamento,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 8 de Marco de 2012.

Li Tak Fan e Chang Kin Wa, técnicas superiores de 1.* classe,
1.° escaldo, contratadas além do quadro, deste EPM — re-
novados os referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos
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termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 14 e
17 de Marco de 2012, respectivamente.

Kuok Sok I, técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 29 de Marco de 2012.

Tong Keng Leong e Lai Wun Sam, assistentes técnicos adminis-
trativos de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro,
deste EPM — renovados os referidos contratos, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Abril de 2012.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 30 de Janeiro de 2012:

Tang Sio Hong, técnica de 1.* classe, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do referido contrato com referéncia a categoria
de técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009, 29.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2012 (data
de assinatura do averbamento).

Lao Un Han, adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do referido contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 305, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009,
29.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 23/2011, e
25.°¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2012 (data
de assinatura do averbamento).

Chiang Chao, adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, contrata-
do além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a
clausula 3.” do referido contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, nos ter-
mos dos artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 23/2011, e 25.° ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 3 de Fevereiro de 2012 (data de
assinatura do averbamento).

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 10 de Fevereiro de
2012. — O Director, Lee Kam Cheong.
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Cheang Man Hou, bombeiro n.° 410 071 — abatido ao efectivo
do Corpo de Bombeiros, por ter sido nomeado, definitiva-
mente, subchefe, 1.° escaldo, da carreira do Corpo de Guar-
das Prisionais do quadro de pessoal do EPM, a partir de 4 de
Janeiro de 2012.

Corpo de Bombeiros, aos 7 de Fevereiro de 2012. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.
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OBRA SOCIAL DA POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Nos termos dos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 28/2009, republicado pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2009, publica-se a 1.* alteragdo ao orcamento
privativo da Obra Social da Policia de Seguranga Publica para o
ano economico de 2012, autorizada por despacho do Ex.™ Se-
nhor Secretério para a Seguranca, de 3 de Fevereiro do mesmo
ano:

ARERRENE-FT——FHHRFEASREE —RIEN

1.7 alteracio ao orcamento privativo da Obra Social da Policia de Seguranca Piblica para o ano econémico de 2012

B/ Unidade: #['9% MOP

FRYE 434 Classificacdio econémica
HRa% Codigo . BN Sk FEEH
= “H IEs = TH RS Reforco/Inscri¢do Anulagao
! > - Designagdo das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | Z5¥W5ZHUS
Aquisi¢ao de servicos
02 | 03 | 01 | 00 | 00 | BpEZIEFIH
Conservacdo e aproveitamento de bens
02 | 03 | 01 | 00 | 05 | SIE&RE 420,000.00
Diversos
02 | 03 | 02 | 02 | 03 | BHEHEREL 69,000.00
Condominio e seguranca
05 03 00 00 00 | &=
Restituigdes
05 03 00 00 99 | Hith 1,500,000.00
Outras
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Bi{7 Unidade: J["7% MOP

#PE4348 Classificagdo econémica
fims% Codigo SENIIRER S A
= H IS = TH GRS Reforgo/Inscrigao Anulagao
! > - Designagdo das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin
09 | 01 | 00 | 00 | 00 | BAEs&EE
Activos financeiros
09 | 01 | 05 | 00 | 00 | AHHAREHAMEL
Empréstimos a médio e longo prazos
09 01 05 00 99 | Hft 1,989,000.00
Outros
AEE 1,989,000.00 1,989,000.00
Total
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Obra Social da Policia de Seguranca Publica, aos 8 de Feve-
reiro de 2012. — O Presidente do Conselho Administrativo, Lei
Siu Peng, superintendente-geral.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
1 de Fevereiro de 2012:

Lui Shulei — concedida autorizagio para o exercicio privado da
profissdo de médico, licenca n. M-1873.

(Custo desta publicacdo $ 264,00)

Wong Meng Kong — concedida autorizagdo para o exercicio
privado da profissdao de médico de medicina tradicional chi-
nesa, licenca n.° W-0381.

(Custo desta publicacio $ 274,00)

Chao Un Ian — concedida autorizac¢do para o exercicio privado
da profissao de técnico de meios auxiliares de diagnéstico e te-
rapéutica (andlises clinicas e saude publica), licenca n.° T-0195.

(Custo desta publicagao $ 284,00)

Concedido o alvard para o funcionamento da Ku Pun Tong Po-
liclinica, situado na Rua da Erva, n.° 52-A, Kwok Fei, r/c-A,
Macau, alvara n.” AL-0211, cuja titularidade pertence a Ku
Pun Tong Policlinica Sociedade Unipessoal Limitada, com
sede na Rua da Erva, n.° 52-A, Kwok Fei, r/c-A, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 333,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Kind Polyclinic,
situado na Avenida do Almirante Lacerda, n.° 97-E, Weng
Seng, r/c-C, Macau, alvara n.° AL-0212, cuja titularidade per-
tence a Policlinica Amdvel Sociedade Unipessoal Lda., com
sede na Avenida do Almirante Lacerda, n.° 97-E, Weng Seng,
r/c-C, Macau.

(Custo desta publicagio $ 362,00)
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Wong Si lan — concedida autorizagdo para o exercicio privado
da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenga n.° T-0196.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
7 de Fevereiro de 2012:

Ng Sut Hong e Lok Wing Hang — concedidas autorizagdes para
o exercicio privado da profissdo de médico dentista, licengas
n.” D-157 e D-0158.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Lai Weng Hang — concedida autorizacdo para o exercicio
privado da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenca
n.° T-0197.

(Custo desta publicagao $ 284,00)

Concedido o alvara para o funcionamento do Centro de Con-
sulta para Cuidados Psicolégicos da Associagdo Geral das
Mulheres de Macau, situado na Rua da Barca, n.° 27-C, Edi-
ficio Servigos Complexos da Associacdo Geral das Mulheres
de Macau, C, 1.° andar, Macau, alvara n.° AL-0213, cuja titu-
laridade pertence a Associacdo Geral das Mulheres de Ma-
cau, com sede na Rua do Campo, n.° 202, 2.° andar, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 362,00)

Servicos de Satde, aos 7 de Fevereiro de 2012. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Setembro de 2011:

Wong Sai Hong, técnica especialista, 3.° escalao, deste Instituto
— concedida licenca sem vencimento de longa duracao, pelo
periodo de trés anos, nos termos dos artigos 137.° e 140.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Fevereiro de 2012.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 15 de
Novembro de 2011:

Jennifer Anne Shark — contratada por contrato individual de
trabalho como misico «Segundo Oboé e Trompa Inglesa»
da Orquestra de Macau deste Instituto, nos termos do artigo
99.° da Lei Bésica da RAEM, conjugado com o artigo 21.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na re-
dac¢do do Regulamento Administrativo n.° 5/2010, de 31 de
Janeiro a 31 de Agosto de 2012.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Dezembro de 2011:

Che Wai Lam, Ian Lap Man, Fong Hon Meng, Ivo Batalha, Ma-
ria de Fatima Beirdo de Almeida Antunes, Chan Chin Gen
Sérgio, Lou Hong Wai, Lam Lap Chong Jodo Baptista, Ng
Heng Wa, Chong In Cheng, Or Chi Hong Virginia, Chan To
Yan, Lee Miu Yu, Ng Iok Keng, Wong Ut Meng, Cheong Ieng
Kan, Kuan Wai Pan, Sam Weng Io Basilla, Chao Lai Kun, Pun
Ut Ha, Lao Mio Sin, Tam Sao Hang, Kuan Choi I, Cheong
Chan Long, Song Kin Man, Chan Veng Ian, Ng Mao Nam,
Chu Peng Fai, Cheong Sao Fong, Chong Wai Ha, Chan Ngai
Fong, Cheang I I, Kuai Wai A, Chan Ching Wan, Vu Ka Sio,
Chang Pive Ma Lei Marie, Tam Pou I, Chan Lai Mei, Chan
Io Weng, Pun Sio Peng, Chang Chin Hong, Vong Sok Kuan,
Lei Pui Chan, Sou I Mei, Cheong Wai Keong, Leong Wa Kei,
Wong Hio Fong, Chong Choi Wan, Chan Lei Lei, Cheong
Veng Va, Filipa Van Loon de Carvalho Peres Galvdo, Kuok
Mio U, Lam Fong Noi, Che Sio Leng, Lei Sao Kan, Pun Sio
Tong, Io Iek Kuan, Wong Wa Sang, Kong Lai Man, Sio Keng
On, Chan Kuok Man, Kwan Sai Hou, Tai Tin Chao, Kuan
Man U, Wong Ka Fai, Chio Iok In, Choi Kei Kei, Yu Ming
Yuen Andy, Wong Ka, Chan Keng Chon, Pun Tak Pan, Fan
Sut Ieng, Chao Pou Leng, Leong Ka Vai, Cheang Si Weng,
Chu Weng Han, Chan Ut Mei, Lei Sam Weng, Chan Nga Lai,
Sio Im Kio, Lei Ka Man, U Sin Na, Chan Sok Fan, Tam Ka
Ian, Tang Ngou In, Sara Silva Moreira, Wong Cheng Man,
Hong Lai Iam, Sam Ka Wai, Sio Kin Sang, Fong Tin Wan, D4-
lia Augusto de Assis, Ho Hou Fai, Ng Keng Hong, Lao Sam
In, Cheang Wong Ngai, Wong Teng Teng, Ip Chin Pang, Ng
Wai Wong, Ho Man In, Hao Iat Hong, Ung Si In, Chang Iok
Mui, Long Tam Leng, Sou Lok Man, Lai Lei e Lei Chi Mei —
alterada, por averbamento, a cldusula 8.*, n.”* 5 a 10, dos seus
contratos individuais de trabalho, ao abrigo do artigo 21.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na re-
dacgdo do Regulamento Administrativo n.® 5/2010, a partir
de 1 de Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 10 de Janeiro de 2012:

Ana Isabel do Rosario Correia de Lemos Cardoso Borges, adjun-
to-técnico especialista, 3.° escaldo, deste Instituto — concedida
licenga sem vencimento de longa duracao, pelo periodo de cin-
co anos, nos termos dos artigos 137.° e 140.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 14 de Fevereiro de 2012.

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 19 de Ja-
neiro de 2012:

Kan Pak Kin Francis — renovado o contrato individual de tra-
balho, pelo periodo de um ano, como maestro assistente da
Orquestra de Macau deste Instituto, e alteradas, por averba-
mento, as clausulas 5., n.° 1, e 13.* do seu contrato, nos termos
do artigo 97.° da Lei Bésica da RAEM, conjugado com o arti-
20 21.°,1n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 5/2010, a
partir de 20 de Janeiro de 2012.

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 20 de Ja-
neiro de 2012:

Li Mingyang — celebrado novo contrato individual de trabalho
(sem termo), como musico a tempo inteiro da Orquestra
Chinesa de Macau deste Instituto, nos termos do artigo 97.°
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da Lei Basica da RAEM, conjugado com o artigo 21.°, n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.® 5/2010, a partir de 2 de
Fevereiro de 2012.

Por despacho do presidente deste Instituto, de 3 de Feve-
reiro de 2012:

Lei Chi Mei — rescindido, a seu pedido, o contrato individual
de trabalho, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escalao,
neste Instituto, a partir de 9 de Fevereiro de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Sai Hong, cessou,
a seu pedido, a comissdo de servigo como vice-presidente deste
Instituto, a partir de 6 de Fevereiro de 2012, e que, no mesmo
dia, regressou ao lugar que detinha como técnica especialista, 3.°
escalao, do quadro de pessoal do mesmo Instituto.

Instituto Cultural, aos 9 de Fevereiro de 2012. — O Presiden-
te do Instituto, substituto, Leung Hio Ming.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 28 de
Dezembro de 2011:

Chu Siu Ian — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro, a partir de 31 de Janeiro de 2012.

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 7 de Fevereiro de 2012.
— Pel’O Director dos Servicos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.

HEIEER

i

fskH RN =F——F T H A BERE

TE 2 AT 58 ek B o S A AT T B Al B B
B EHANZGER  BZZF-ZF2H - Hla -

INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do presidente deste Instituto, de 15 de De-
zembro de 2011:

Miguel Rosario Sequeira — exonerado, a seu pedido, do quadro
de pessoal, como assistente técnico administrativo especialis-
ta principal, 2.° escaldo, neste Instituto, a partir de 1 de Feve-
reiro de 2012.
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Por despachos do presidente deste Instituto, de 9 de Janei-
ro de 2012:

Kuan Kin Hoi — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de motorista de
ligeiros, 7.° escaldo, indice 240, neste Instituto, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo 13.°, n.° 2, alinea 4),
do «Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos
publicos» da Lei n.® 14/2009, a partir de 4 de Fevereiro de
2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as fungdes a cada um indicadas, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Sin In Leng, como auxiliar, 1.° escaldo, a partir de 15 de Feve-
reiro de 2012;

Sun Kuok San, Choi Sio Pang, Pun Wan Hong e Tang Wai
Cheng, como motoristas de ligeiros, 1.° escaldo, a partir de 15 de
Fevereiro de 2012;

Lei Kuan Weng, como operario qualificado, 1.° escaldo, a par-
tir de 15 de Fevereiro de 2012;

Rosa Cheong de Sequeira, operdria qualificada, 7.° escaldo, a
partir de 23 de Fevereiro de 2012;

Lei Lai Cheng e Ng Iok Peng, como auxiliares, 5.° escaldo, a
partir de 1 de Marco de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes e indices a cada um indicados, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servigos publicos» da Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Fevereiro de 2012:

Chan Mei Si, Kong Mei Fong, Lo Iek Si, O Tu Tak e Wong Iat
Hong, para técnicos de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 420;

Cheang Sin Wai e Leonor Cardoso Mendes Mota, para técni-
cos superiores assessores, 2.° escalao, indice 625;

Hao Lei Ieng e Leong Im Sam, para assistentes técnicos ad-
ministrativos principais, 2.° escaldo, indice 275;

Tai Seng Chon, Tang Tong Mui e Wong Wai Ying Winnie, para
técnicos superiores principias, 2.° escaldo, indice 565.
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ro de 2012:

Leong Man Ieng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.”
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 275, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacg@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
artigos 13.°,n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servigos publicos» da Lei n.° 14/2009, e 118.°
do CPA, a partir de 15 de Dezembro de 2011.

Instituto de Acg¢@o Social, aos 9 de Fevereiro de 2012. — O
Presidente do Instituto, Jong Kong Io.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extracto de despacho

Por despacho do presidente, substituto, do Instituto, de 13
de Janeiro de 2012:

Lei Chio Heng — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como operdrio qualificado, 2.° escaldo, neste Insti-
tuto, a partir de 8 de Fevereiro de 2012.

Instituto do Desporto, aos 8 de Fevereiro de 2012. — O Presi-
dente do Instituto, Vong lao Lek.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despachos da coordenadora-adjunta deste Gabinete,
de 30 de Novembro de 2011:

O seguinte pessoal — renovados os contratos de assalariamen-
to, por mais um ano, com referéncia a carreira, escalao e in-
dice a cada um indicados, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente:

Chio Kin Man e Chan Un Fo, como motoristas de ligeiros, 3.°
escaldo, indice 170, a partir de 1 de Janeiro de 2012;

Lou Oi Chan e Chan Mei Kun, como auxiliares, 5.° escaldo,
indice 150 e 4.° escaldo, indice 140, respectivamente, a partir de
1 de Janeiro de 2012.
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Por despachos da coordenadora-adjunta deste Gabinete,
de 7 e 12 de Dezembro de 2011, respectivamente:

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, com referéncia a categoria, escaldo e indice
a cada um indicados, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Lam Mei Pou, como adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 415, a partir de 10 de Janeiro de 2012;

Lam Weng Chi, como adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escalao,
indice 275, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despachos do coordenador-adjunto, substituto, deste
Gabinete, de 9 de Janeiro de 2012:

Lei Io Fat — renovado o contrato de assalariamento, por mais
onze meses, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, indice
150, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Fevereiro de 2012.

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, com referéncia a categoria, escaldo e indice
a cada um indicados, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Leung Wing On, como técnico superior de 1.* classe, 3.° esca-
lao, indice 535, a partir de 1 de Fevereiro de 2012;

Lai Vai Meng, como técnica superior de 1.” classe, 1.° escaldo,
indice 485, a partir de 1 de Fevereiro de 2012;

Ku Mong Si, como técnica de 1.7 classe, 1.° escalao, indice 400,
a partir de 14 de Fevereiro de 2012.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 9 de Fevereiro de
2012. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 6 de Setembro de 2011:

Lei Ka Man — celebrado novo contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, renovavel, como técnico superior de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Janeiro de 2012:

Kuan Wai Kei — contratada além do quadro, pelo periodo de
dois anos, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, nes-
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te Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 15 de Fevereiro de 2012.
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portes e Obras Publicas, de 6 de Outubro de 2011:

Ng Wai Ieng — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Outubro de 2011:

Yan Pui Si — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica superior de 2.? classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 8 de Novembro de 2011:

Fong Chi Cheong — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de seis meses, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Novembro de 2011:

Lok Wai Teng, Leong Hio Ian, Seng Lai e Kuok Iat Fong —
contratados por assalariamento, pelo periodo de seis meses,
como técnicos superiores de 2. classe, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 1 de Fevereiro de 2012.
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Por despachos do signatdrio, de 9 de Janeiro de 2012:

Au Io On e Cheung In Fong, técnicos superiores principais, 1.°
escaldo — renovados os contratos além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, nos termos do artigo 26.°, n.** 1, 3 e 4, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 24 de Fevereiro de 2012.

Maria da Graga Freire Machado, técnica superior assessora, 2.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 26.°,n.” 1,3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 8 de Marco de 2012.

Por despacho do signatdrio, de 11 de Janeiro de 2012:

Lee I Man, técnica superior de 1.* classe, 1.° escaldo — renova-
do o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 26.°,n.° 1,3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 11
de Marco de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Janeiro de 2012:

Leong Choi U, Lei Man Son e Iec Sok In — contratadas além
do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes técni-
cas administrativas de 2.* classe, 1.° escaldo, nestes Servicos,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Margo de 2012.

Wong Chi Kun — contratado por assalariamento, pelo periodo
de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 1 de Margo de 2012.

Direcgao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 8 de Fevereiro de 2012. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 12 de Janeiro de 2012:

Lee Iok Fan — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° es-
caldo, indice 260, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e
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26.° do ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.® 14/2009, a
partir de 24 de Janeiro de 2012.

Lei Veng Hang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 430, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.® 14/2009,
a partir de 30 de Janeiro de 2012.

Fan Chi Wa — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operario qualificado, 5.° escaldo, in-
dice 200, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 17 de
Janeiro de 2012:

Pun Un Fong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato de assalariamento com referéncia a categoria de
auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, nestes Servigos, ao abrigo dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o ar-
tigo 13.°,n.” 2, alinea 3), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 1
de Janeiro de 2012.

Lam Ka Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como topdégrafo de 2.? classe, 2.° escaldo, in-
dice 275, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 3 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Fevereiro de 2012:

Cheong Sio Kei, técnico superior assessor, tnico classificado no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 2, II Série, de 11 de Janeiro de 2012 — nomeado,
definitivamente, técnico superior assessor principal, 1.° esca-
130, do quadro destes Servigos, nos termos do artigo 22.°,n.° 8,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 10 de
Fevereiro de 2012. — O Director dos Servigos, Chan Hon Peng.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despachos do director, substituto, desta Capitania, de
27 de Dezembro de 2011:

Lao Kam Chan e Chau Su Sang, operdrio qualificado e auxiliar
desta Capitania — rescindidos os contratos de assalariamento,
por atingir o limite de idade, a partir de 8 de Fevereiro de
2012.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 13 de Janeiro de 2012:

Licenciado Cheok Hoi Veng — renovado a comiss@o de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisao de Producao
desta Capitania, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
fungodes, a partir de 6 de Abril de 2012.

Yeung Chan Hong — renovado a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Planeamento e
Promocao desta Capitania, nos termos do artigo 8.° do Regu-
lamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcgdes, a partir de 7 de Abril de 2012.

Por despacho da directora desta Capitania, de 3 de Feve-
reiro de 2012:

Luiza Dores Maher — rescindido, a seu pedido, o contrato de
assalariamento como operaria qualificada, 6.° escalao, nesta
Capitania, a partir de 5 de Marco de 2012.

Capitania dos Portos, aos 8 de Fevereiro de 2012. — A Direc-
tora, Wong Soi Man.
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GABINETE PARA 0 DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 6 de Ja-
neiro de 2012:

Cham Wai Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, in-
dice 350, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 2 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 11 de Ja-
neiro de 2012:

Vong Man Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 10 de Fevereiro de 2012.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
8 de Fevereiro de 2012. — O Coordenador do Gabinete, Chan
Hon Kit.
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pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe,
1.° escalao, indice 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Janeiro de
2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por as-
salariamento, pelo periodo de seis meses, para exercerem
fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente:

Ho Pui I, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indi-
ce 260, a partir de 12 de Dezembro de 2011;

Ao Gracinda Ka Lei, Cheng Oi Lam e Leng Van Chi, como
adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, a partir de
3 de Janeiro de 2012.

Por despacho do director dos Servigos, de 1 de Novembro
de 2011:

Tian Xiaoyan — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior assessor, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 18 de Janeiro de 2012.

Por despachos do director dos Servigos, de 18 de Novem-
bro de 2011:

Hong Chi Him — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 5 de Janei-
ro de 2012.

Chan Ka Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de
2.% classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 19 de
Janeiro de 2012.

Por despacho do S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Novembro de 2011:

Choi Iok Chuen, auxiliar, 7.° escaldo, assalariado, destes Servicos
— celebrado novo contrato de assalariamento, pelo periodo
de um ano, como motorista de pesados, 1.° escaldo, indice
170, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despachos do director dos Servigos, de 29 de Novem-
bro de 2011:

Lei Kam Peng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico su-
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perior principal, 2.° escaldo, indice 565, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
8 de Janeiro de 2012.

Pun Lai Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
12 de Janeiro de 2012.

Wong Mei San — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como fiscal técnico de 2. classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 18 de Janeiro de 2012.

Por despachos do director dos Servicos, de 2 de Dezembro
de 2011:

Ng Si Io — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato com referéncia a categoria de técnico superior de
2.% classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 20 de
Janeiro de 2012.

Tam Wai Hong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 27 de
Janeiro de 2012.

Lei Ka Man — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 28 de Ja-
neiro de 2012.

Wau Sio Lan — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de assistente técnico
administrativo de 2.% classe, 2.° escalao, indice 205, nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Chao Lai Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de
2.% classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 21 de
Janeiro de 2012.

Por despacho do director dos Servigos, de 6 de Dezembro
de 2011:

Choi Fei — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3." do seu
contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.* classe,
2.° escaldo, indice 370, nestes Servicos, nos termos dos artigos



1208

P71 T 23— 48—

HIH —2012F2 15 H

[F) 26 =B K » HEORS WSOURE 55 1A 28 —IRRIS — S5 17 B 7 8
370k -

Tk —RBHT QRMAAERTERIEAE®A) 5
TS ZNERE - AR AR R NS R E
“E-TH-H T HEEEEF - LRSS
A28 = ek R IODURE 55 A 28 — IR — S5 Rl BV 37 R B
370% -

fseE TH A FRN _F——F+ZAUEEHRR ¢

RBHT CRFIAITERTAEA SR =18
JE A TR i el R SRR R A B A BRI RS R A T B
B E B A A R PE 28 — BRI Rl T B B B
RN - 5= " —H—HBER - B4 -

fgRREN =T ——F+ZH T A HFHAHR

RIBHTT (RPIAHITBIIEAEER]) BT EER
A VRAEE - WS A R PE (AR TR EE Y S g m AR
B aFEEY—F Ao - CE A HEAER

ZE-CECHA/\HRERERER

REE #HEHE

25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 21 de Janeiro de
2012.

Choi Weng Chun — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 27 de
Janeiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 9 de Dezembro de 2011:

Pang Seng Mou, assistente técnico administrativo especialista, 2.°
escalao, da Direc¢@o dos Servigos de Cartografia e Cadastro
— prorrogada a sua requisi¢ao, por mais um ano, como assis-
tente técnico administrativo especialista principal, 1.° escalao,
nestes Servicos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 15 de
Dezembro de 2011:

Ao Tong Cheng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 5. escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 11 de Fevereiro de 2012.

Direccdo dos Servicos de Proteccio Ambiental, aos 8 de Fe-
vereiro de 2012. — A Directora dos Servigos, substituta, Vong
Man Hung.
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COMISSAO DE SEGURANCA DOS COMBUSTIVEIS

Extractos de despachos

Por despachos do presidente da Comissao, de 19 de Janeiro
de 2012:

Lao Chi Neng — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 455, nesta Comissao, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Fevereiro de 2012.

Wong Weng I — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.
classe, 2.° escaldo, indice 370, nesta Comissdo, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de
Fevereiro de 2012.

Comissao de Seguranca dos Combustiveis, aos 7 de Fevereiro
de 2012. — O Presidente da Comissao, Kong Kam Seng.
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